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3ACTOCYBAHHSA IHTEPAKTUBHUX METOOWK MPU BUBYEHHI EMNIYHOTO
TBOPY HA NPAKTUYHUX 3AHATTAX 3 AHITIICHKOI MOBU
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IHemumym iHo3eMHoI ¢hinonoeail HauionansHo20 nedazo2iyno2o yHisepcumemy
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Cmammsa  po3enfoae SUKOPUCMARHA  [HMEPAKMUGHUN MEMOOUux OfL  GUGHEHHA
MEOPIB ENIYHO20 HCAHPY CHIVOSHMAMU HA NPAKMUYHUX SAHAMMAX 5 AHZRIHCHKOL MOGU.
3acmocysants  BRA3AHOL  MEMOOUKY  PO3ZAAOAEMBC KA  APUKAGOI  ONOSIOAHHA
“An Occurrence at Owl Creek Bridge” 6100M020 GMEPUKAHCLKO?O AUCBMEHHUK
Ambpoyca Bipca '

Kiirouogi cnoga: inmepaxmugin MemMOOuKU, KPUMUYHE  MUCACHIA,  NPAKIMUYHE
SAHATAINA, AHZATUCHKA MOBA

Arxmyanenicmy, CbOroneHH] CYCNIALHI TEPETBOPEHHA Ta 3pOCTa04Ul piBeHb BUMOT 10
CYHAacHHX 1UKOMSPIB Ta CTYIEHTIB 3aKNMKAOTL RBUMTENIB Ta BUKNAZAYIB 3aCTOCOBYBATH
IHHOBAUIfK] METOAMKN Yy BMKMaIandi Tiel yu iHwol aucuummBy. [leaarord moscARvyacHo
CTUKAYOTLCS 3 MMTAHHAM, SIK KPALUC MIATOTYBATH CTYISHTIE A0 IXHBOTO MOIASBLIONO KHTTH,
AKMM 4MHOM MEPENIATA TM 3HAHHA Ta HABYUTH AOLIABHO TA NPOAYKTHEHO IX BUKOPHCTOBYBATH.
Ake 13 TexHomorMHNM BfyxoM B cepl iBdopmauiiiHax TexHonorii ¢sitoni 0ibnioTexn
CTaJE BLAKPUTE 3 OYAB-SKOTO Z0OMY YM KOMN'IOTEPHOrO Kiy0y, TOMy MepHioHeproBe 3aBlanHA
CYHACHOTO T18/IAT0ra € He TAK HalaHHA iHdopManil, AK BIAKPHTTA Nepei CTYASHTOM LiIXis
[UIS TIOJIANBIIONO 11 3aCTOCYBAHHA.

Buminna  perenbio  aHanilysatd IHQopmadio, nojinsiuw 11 Hi Nepuwopsafdy 71
APYTOPSAHY, € HAT3BUYARIIO BOKANBYM JANK CTYASHTIB, 8Ki NPArHYTH A0 VCOIWHOT NOAANBLLIOT
JIABHOCT] Y IBUIKO3MIHHOMY CYJACHOMY CYCNIAbCTRI. 15 ROCI HEHHS Uil MeTH CTYNEeHTH
nogpiradi ByTi daniBsMu Yy 33CTOCYRAHHI HADOPY NPAKTHYHWUX HABHIOK MMCCHHS, WO
[O3BONMUTE ePEKTHBHO COPTYBATH iHGOPMALIO, BUAIASIONIT NEPLIOYEPrOBl inel, AKi MoTim
MOKHA Oy/Ie 32CTOCOBYBATY KPUTHYHO. [HUIMMIT CNOBAMM, BOHH MAKOTH KPHTHHHO MUCAHTA Ta
HABYATHCh, MANOTH NPOITH CHCTEMATHHHUH LUNAX KPHTHHUHOTO aHansy Ta KPHTHHHOTO
mipkysanns. Le i € METOl 3a1POTIOHOBAHHX THKYE METOANK, SKi OV PO3POOIEH] B paMKax
npoekTy “UuTaHHs | OUCHMO A7 PO3BUTKY KPHTHUYHOTO MKcnerHa ™ (asropu Yapaes Temna,
Crot Yonrep, Kypr C.Mepenit ta Jhxeunt Ctin). MeTa crattl — poirasg BHKOPHCTAHHSA
IHTEPAKTHRHUX METORMK )il BUBUEHHS 'BOPIB €NiMHONO JKAHPY CTYREHTAME HA NPaKTUYHMX
3AHATTSIX 3 aHTMCLKOT MOBU.

Hocmanoska npobaemii. Po3rasyi Oyab-sxo1 TeMM Ha NPAKTHUYHUX 3aHSTTAX 3 aHriliichrol
MoBl (I He nuuwe Uil gucHUmiiHg) AOLiTbHO DYAYBATH 3 yPaxyBAHHIM TPbOX OCHOBHMX
eTaniB METONMHIHOI CTPVKTYPH: aKTyanizauis OMOpPHIIX 3HAHb CTYIEHTIB, YCBILOMICHHSA
CMUCTTY T2 MIDKYBAHHSL
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Merolo [EpUIOro eTanmy — akTyalisauil € “CMOHyKaTH MPOLUEC MUCAEHHS [0 Temi,
BHKTUKATH 3 1[KABIEHICTh, HABITE 3AIHTPUIYBATH JI0 CIIpUHHATISL HOBOTO MaTepiany i Bnacke
AKTHMBI3yBaTH Camoro CTyfeHTa. Lle eTan akTHBHOro NPHrajyBanHs CTYASHTAMH NTONEPEIHIX
3HaHb, NepeBiPKH BIACHMX 3HaHb CTYACHTIR T4 NPOIYMYBAHHA KO JeTalel Temu MalibyTHboro
oupauropatus” [1, ¢. 9]. OTKe. 1e BCTAHOBICHHA CTY/ICHAMIT PIBHA BIACHOTO 3HAHHA, 10
SKOrO JOJACTHCA HOBC

Jlpyrui eran MeToaHuHOY CTPYKTYPH MUC/CHHS Td HABYAHHS € YCBITOMICHHS 3HAYCHHA.
[le dasa cuiBail cTyenTa 3 HOBOK iH(OPMALICO, FKa MoKE MATH PI3HY (GOPMy: YHTaHHS,
CHIYXAHHS YW eKCTICPHMEHTANBHONO AOCHIUKeHHA. BakiuBuM 3aBaHHaM Ha UpOMy erant €
30epeKeHHsT AKTHBHOIO 3&Ny4EHHS CTYAEHTIB, MUATPUMAHHA 3AUIKABMEHHL TA 3a0XO4CHHA
CTYIEHTIB 10 NEPEBIPKM BIACHOTO PO3YMIHHA. AJUke M 4aC NePeBIPKE BAACHOTO PO3YMIHHS
BiNBYBAETHCA NPOUEC NPUCTOCYBaHHA TRpopmauii 10 icHyrounx cxem, 00’enHants 1#OBOL
iHpOPMALIT 3 CTAPOIO Ta BCTAHOBJIEHHS 3B A3KiB MDK BIAOMUM 1@ HOBUM 3HAHHAM AnA
YTBOPEHHs! HOBOTO PO3YMIHHS.

MipkyBaHHs — Ue TpeTs (aa METOAMMHCT CTPYKTYPH, MiA 4ac AKOI CTYAGHTOM
“KOHCOTI IeThCA HOBOBHBUEHE Ta GKTHBHO PECTPYKTYPYHOTHCS BIACHT CXEMHU LIS BKIHOUEHHS
HOBUX MOHATH. Came Ha UpOMY erali HOBI 3HaHHA NEPETBOPIOIOTLCA CTYAEHTOM Ha ¢8Ol
BIACHI, BiNDYRAcThcs akTMBHME OOMIH MIPKYBAHHAMM MK CTYReHTAMMU, 380XOHY€TbCH
camoBUP@KEHHs, | caMe ug pasa sadesnedye TpuBanicTL Hasuanms” [1, ¢.13]. HasencHe nani
CTPYKTYpHe MPaKTiyHe 3ansTTa uependayac NpoUeC KSPOBAHO O HHTAHHS, METOH AKOTO ¢
MAKCHMANBHE 3AMYUCHHA CTYLEHTIB JO TPOUECY YWTAHHA 1& DO3YMIHHA MPO“HTAROIC
matepianly. BUCBiTAEH4s MaTepiaiy [pAKTHYHOTO SAHTTA BIOUATHME BCI Tpr (asn
METOMYHOL CTPYKTYPH.

Bukagad nponoHye Ha po3risid CTYASHTIB ONOBIAAHHA aMEPUKAHCHROTO MHCLMEHHMKG
Ambpoyca Bipea “An Occurrence at Ow! Creek Bridge” [3, ¢. 5] (omosigaHns n0aano 8 ity
CTarTi v AOMATKY). Afle Mepel UpOYMTAHHAM TCKCTY BHKNQAAY UIKABUTLCH, Wi 3HAROM
CTYZeHTH 3 TBOPYICTH) HbOrO MUCHMEHHHKA, Y 9uTamr Horo TBOPH, fKa X TEMATHKE Ta
nipobaemaryka. (Skio pedidie TBOPHICTH TA TBOPH UBOTO dBTOPA HE PO3FMAAANMCA, TO
yoninbHo Byne narn kopotky Oiorpadiuny ta 610aiorpadiugy AOBIAKY NEPef TPOTWTANINAM
onopinanug.) [licng nparagyBadHs NPONORYETLCS BMCNOBHTH 300TAAM CTOCOBHO TEMI 14
npobiem, sxki OyiyTs BHCBITIEHL B (1bOMY ONOBIAHKT. (Mr 6u cuoucme. npo wio Ovde ye
vnoeivanns? Lo amycwno suc spobumu maxi sucnosxi? Yy moxceme 6U euciosumu s00za0n
CHIOCUBHO 20MOBHUN 2EPOIS, HACY, Rid uac KOO POISUSAMUMYMbLIL nadii?) Baxnuso
CTHMY/FOBATH TIPOLEC MHUCACHHS CTYAGHTIB [a 320M0THTH X A0 CHPUAHATTA HOBCTO
marepiany.

[Ticas woro HeodXIAHO NOTEPeTH CTYACHTIR, 10 HITATHMYTh BOHM DA30M, anc He 5Ce
OMOBIAHHS 3Da3y, a 4acTA4daMu Ha sKi nonepeaHLo BosO Oyno po3buTo BuKaanauem.
Haa3sruaitdo BaXMBO TyT, 10D cTylenT He sabirany sanmepen, & YMTami TINbKM 3d
KOMAHZOW BHknataua. Ohke, BUKIAXay TPOCHTL APOUYMTATH [ePLY YACTMHY ONOBIAAHH
(riepui Tpi ad3alu B AaHOMY BUIAAKY ), MICAH UBOTO 3YTIHRKTHCL Ta HE HATATH AR,

[[icna npoUNTHILA HEPIOT HacTHHI BHKNAAAY NPOCHTL BIAKIACTH TRKET I I0AYMaTH Hasl
HACTYTHMM 3ATHTAHHAMI KT Gynu 6Qu4l 6Id4YnIMA iD HaC APOYUMARHA NEPULOL HACTIUHY ?
Hri ymxy v sac suniau? Ulo smanwosana sam saud yasa: Lo eu Dvmaente npo 204061000
cepos” Yu moocna 3002Q0amuce, ¢ WoMy woc0 Aposund’ 3a ugo womy HPUCYAURY maxe
noxapanna? 1o eu snoeme npo lweo civ'w? (ETan MIPKYBaHus) Aru saausd mema

ce
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niditmaemoes 8 yoomy onogidanni? Sk eu zadaeme, sk dani 6vOymb po3SUBAMUCA NOOTL?
(Eran axryanizauii). _

BanuTadgs #eo0XigHo CTaBHTH N0 QUIOMY, AAROYM 3MOFY YYacHUKaMm MNOAYMaru Haj
HUMIL, 320X04YIOUH /10 aKTHBHOTO 0OTOBOPEHHS BCIX CTYAEHTIB.

TToTiM BHKIIAEY IPOCHTE CTY/ICHTIB IIPONOBKATH YHTAHHS IO HACTYIIHOT 3yriuHKH, Ko
Tpyla 3akiH4uTb UHTAHHH, 3HOBY HOYMHACTBCA OOTOBOpEeHHs: [Ipo wo 6u Oisnanuce,
npovumaswu opyay wacmuny? Yu niomeepownuce sawi 3002aou? 1o su siduysany, vumasuiu
yeu ypugox? Hu moxceme Su cxasamu 3apas, npo wo ye onosidanna? Hx eu dymacme, Ak
bydyms poseusamucs nodii dani? Yu edacmucs epsmysamucs zonoswomy cepoesi? 1o su
siduysaeme no 8idnowenni 00 npozo? Jam BAKAANAd TPOCHTH IPHUIOTYBATHCH [0 NPOIHTAHHS
HACTYITHOT YACTIHI ONoBigadHs. CTylenTH YHTarTh 0 TPEThOT 3yMHHKN.

Koau CTvieHTH 3aKiHYaTh YHTATH [0 HACTHHY, BHKNaZady sanutye: o mpanunocs 6
yvoMy ypusky? Yu Oyna npuxyma eaua yéaza 0o po3eumxy nooii’ Hkuo max, mo yum came
asmop mpumas sauty veazy? Lo eu giowveaeme zapas’ Ha wo asmop seepmac ocobnusy
yeazy y yiu wacmuni? Homy? B oMogI0arHT HiN020 He CKA3AHO NPO 30SKIUHICIE 26POR, ARe,
akou eam mpeba Oyno Loeo 3mantosamu, Ax 6w su Hozo onucanu? Bu eeaowasme 1oz
NOSUMUSHUM Yl He2amusHum nepconaxcem? Ju. cnisnepexcusacme eu pazom 3 wum? Hx
6ydyme possusamuch nadir oani? u 30iucrumscs iozo mpia? BYKnafad rPOCHTL CTYACHTIS
YTATY 00 HACTYNHOT 3YNIHAKH.

IlicAs npoYnTaHHs BUKJIAAaY 3HOBY CTABUTb A 3anuTanb. [l{o eu sapas dymacme? o
aiouysacme? Ilo mpanunoce 3 conosuum zepoem? Hu cnpasouauce saui nepeobaverua? Lo
8U MONCEME CRASAMU npo U020 (izuwnutl cman? Yomy ein max cebe nowysac?! Hu Hyde sin
spamosanute? 1o smywiye eac max dymamu? 3amauiaacs Muue 0OHQ, OCMAnNA, YACHUNT, SK
u cadaeme, axuM Gvde (pinan? Baxmapo, 1ob 8el cTymedTd Opany yuacte B 00roBopenni ta
BUCTOBIIOBANY CROT 37oTain. ODIoBOPUBLIKM L0 YACTAHY, BHKIAAdY MPOCHTH NPOMUTATH
3AKIHOHY.

Komi Bci 3aKkiHupny uM1aty, BMKJagau 3anuTve: Yy Oye  ginan  onogidanna
neouirysanum? Ulo mpanunoce 3 zonosnum cepocm? [Lo osuavanu sci mi nodii, wo
siobyeanuce paniwe? 1o 6u sidwyeasme sapas? Yu cnpagownicy squii nepedbavenns? 1o
SU 3Apaz CKAXCEME npo me, Kl npobnemi Npucesteno ye onos10anHa? Hu sunuxaroms y 6ac
AKICH QCOUIAYIT MINC yuM OROGIOAnHAM 4u yumocw? Lo By Wumaiu puaHiuie, MOMCIUSO,
nepezasduii QuibM 13 CXOSHUM CFONCEMOM !

[Ticast oOrosopeHus BMiJiafad MpoONOHYe 3Uafarty YPUBOK 3 Tparefil “lamuer, npuHi

Harcobxnit” Binesama Wekcnipa:

To be, or not to be: that is the question: No more; and by a sleep to say we end
Whether “tis nobler in the mind to suttfer The heart-ache and the thousand natural shocks
The slings and arrows of outrageous fortune,  That flesh is heir to, ‘tis a consummation

Or to take arms against a sea of troubles, Devoutly to be wished. To die, to sleep...

And by opposing end them? To die: to sleep:

Srunm wuom onogidauna cmocyemves yiei yumamu? Bnxnajay siABOANTH NSBHUK Yac
18 06rOBOPEHHS Y [apaX, a MOTiM Tapy BUHOCATH CBOT CYIKEHHS HA 3arall Ta JUCKYTYHOTh B
ayTopil, BACAOBIIOWOMH CBOT TOHKM 30py. JAncKyciio Moaa noOyayBaTs TAKUM HMHOM, WO
CTYIEHTH MOKYTb PO3BINHTACH Ha jBI uu Oinblile rpyn, BIACTORKHM CBOI NMOMNSAAM Ta
ODTPYHTOBYIOHH IX.
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3aBAaHHAM UM camocTiiiHof podoTH BAOMA MOKHA 3alIPONIOHYBATH TaKe: HANMCATH
HeBelike ece Ha TeMy “MOoi posiymu nicnst npouranHs onosizanns “An Occurrence at Owl
Creek Bridge”.

Bucrogxy, O3HaROMIEHHS Ta OHPALIOBAHHS EMYHON0 TBOPY 3 BHKOPHCTAHHAM METOAMK,
HABEJEHUX BULIE, JO3BOJATS, NEPII 33 BCe, MiATOTYBATH CTYACHTIB 10 CIIPUMMAHHA HOBOTO
Marepialy, 3auikaBuTy iX Ta 30ymuTH IXHIO VABY, 1T0-Apyre, Ml Hac YMTaHAS JOCTIHHO
TATPUMYBATH TXBI0 3aliKaBIIEHICTh, CTIOHYKATY A0 PO3AYMIB Ta AHANI3YBAHHA NPOUUTAROND,
KpiM TOPO, 3a0X0qyBaTiiMe 0 OOroBOpeHHs Ta OOMIBY RYMKAMH, a BCE. L o3Hadarume
AKTHBHY 3a1YYEHICTH y HaBuailbHMM npoliec. AKe, K 3a3HAYaB BILOMHH aMepHKaHCbKui
nocnifink  ap. Aupepcer: “EdexrrBHE, N0BFoCTPOKOBE HEBYAHHS Nojarae, N0 cyTi, y
Binnailnenni cency B iHQopMmauii 1a inesx. Hafikpanum uMHOM Lg AOCATAETbCA, KONM
CTyZleH1H 4KTHBHO O€pyTh YYacTh B HOpOLSC] HABYAHHA, YCBIJOMAKOKUHM iHQOpMANi,
cHHTE3VIuy 1 onarosytouu It (2, ¢.7].

(Appendix)

An Occurrence at Owl Creek Bridge

by Ambrose Bierce

A man stood on 3 railroad bridge in Alabama, looking down into the swift waters of the
Owl Creek River below. The man’s hands were tired behind his back. There was a rope around
his neck. The rope was tired to part of the bridge above him. Three soldiers of the Northern
Army stood near the prisoner, waiting for the captain’s orders to hang hin.

Everybody was ready. The prisoner stood quietly. His eyes were not covered. He looked
down and saw the water under the bridge. Now he closed his eyes. He wanted his last thouglits
to be of his wife and children. But as he tried to think of themn, he heard sounds again and
again. The sounds were soft. but they got louder and louder and started to hurt his ears. The
pain was strong; he wanted to shout but the sounds he heard were just those of the river
running swiftly under the bridge.

The prisoner quickly opened his eyes and looked at the water, “If [ could only <ree my
hands”, he thought, “then T could pet the rope off my neck and junp into the river. | could
swim under the water and escape the fire of their guns. | could reach the other side of the river
and get home through the forest. My house is outside of their military area and my wife and
children are safe there. | would be, too ...”

The first stop

While these thoughts raced through the prisoner’s mind, the captain gave the soldiars the
order to hang him. A soldier quickly obeyed. He made the rope firm around the prisoner’s
neck, then dropped him through a hole in the bridge.

As the prisoner fell, everything seemed black and empty. But then he felt a sharp pain in
his neck and could not breathe. There were terrible pains running from his neck down through
his body, his arms, and his legs. He could not think. He could only fecl a feeling of living o a
world of pain.

Then - suddenly -he heard a noise...something falling into water. There was a big sound
in his ears. Evervihing around him was cold and dark. Now he could think. He beffeved the
rope had broken and he was in the river. But the rope was still around his neck and his hands
were tied. He thought, “How funny...how funny to die of hanging at the bottom of a river!”
Then he felt his hody moving up to the top ofithe water.

The prisoner didn’t know what he was doing. But his hands reached the rope on his neck
and tore it off. Now he felt the most violent pain he had ever known. He wanted to put the rope
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back on his neck. He tried...but could not. His hands beat the water and pushed bim up to the
top. His head came out of the water. The light of the sun hurt his eyes. His mouth opened and
he swallowed air. It was too much for his lungs. He blew out the air with a scream.

The second stop

Now the prisoner could think more clearly. All his senses had returned. They ,..they. wéfe¢
even sharper than before, He heard sounds he never heard before -that no man’s ears ever
heard — the flying wings of small insects. the movement of a fish. His eyes saw more than just
the trees along the river. They saw every leaf on the trees and they saw the thin hines in the
leaves... And he saw the bridge with the wall at one end. He saw the bridge with the wall at
one end. He saw the soldiers and the captain on the bridge. They shouted and they pointed at
him. They looked like giant monsters. As he looked, he heard gunfire. Something hit the water
near his head. Now there was a second shot. He saw one soldier shooting at him.

He knew he had to get to the forest and escape. He heard an officer call to the other
soldiers to shoot... The prisoner went down into the river... deep - as far as he could. The
water made a great noise in his ears, but he heard the shots. As he came up to the top again, he
saw the bullets hit the water. Some of them touched his face and hands. One even fell into the
top of his shirt, He felt the heat of the bullet on his back.

When his head came out of the water for air, he saw that he was father away from the
soldiers. And he began swimming strongly. As he swam, the soldiers fired their rifles. Then
they fired their cannon at him, He was caught in a whirlpool which kept turning him around
and around. This was the end, he thought. Then, just as suddenly as it had canght him, the
whirlpool lifted him and threw him out of the river. He was on land!

The third stop

He kissed the ground. He looked around him. There was a pink light in the air. The wind
seemed to make music as it blew through the trees. He wanted to stay there. But the cannon
fired again. And he heard the bullet above his head. He got up and ran mnto the forest...

At last, be found a road toward his house. It was a wide, straight road. Yet, it locked like a
road that never had any travelers on it: no farms, no houses on its sides, only tall black trees. In
the tall black trees, the prisoner heard strange voices. Some of them spoke in words that he
could not understand.

His neck began to hurt. When he touched it. it felt very large. And his eyes hurt so much
that he could not close them. His feet moved, but he could nor teel the road. As he walked, he
was in a ... a kind of sleep. Now half-awake, half-asleep, he found Jnmself at the door of his
house. His lovely wife ran to him. Ah, at last!

The fourth stop

He put his arms about his beautitul wife. And just then, he felt a terrible pain in the back
ot his neck. All around him there was a great white iight and the sound of'a cannon. And then
... darkness and silence...

The prisoner was dead; his neck was broken. His body hung at the end of a rope. It kept
swinging from side to side, swinging gently under a hole in Owl Creek Bridge.

Coucox sitepatypu

1. Doxanui Crin, Kypr Mepenit i Yapne3s Temo. Merosna CIIPUAHHS PO3BUTKY KDUTALHOTO MUCACHHA.
loc:6mik 1.~ Kwie, {b.p.].

2 Jxanni Crin, Kypr Mepenit 1 Yapnss Temmn Meromst CUPHSHAS PO3BUTKY KPHTHIHOTO MHCACHUS,
Nocibum J1. - Kate, [B.p.].
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Xuwyn 5.B. WUCNONb3OBAHWE WHTEPAKTMBHLIX METOAUK
NPU  W3YYEHUU TMPOU3BEAEHUA  3IMNUYECKOIO XKAHPA HA
NPAKTUYECKNX 3AHATUAX AHFMUUCKOTO A3bIKA

Cramss  paccMampusaen  UCKONb306GHUE  UHMEPAKFIUGHBIX  MEMOJuK  Apu
UIVHEHUY RPOU3BEOCHUTI BNUYECKO20 HCAHPA CIYOeHMaMU HA RPAKMUYECKUN 3QIHAMUAX
anenuticko2o Azeika. Hcnonb3osanue 6ulueykasaliion MemoduKy paccMampusaemcs Ha
npumepe pacckazd “An QOccurrence at Owl Creek Bridge” uzgecmino2o amepurant koo
nucamens Ambpoyca Bupca.

Knrouegste cnosa: ummepakmusnble MEMOOUKY, KPUMUMECKOE  MBlUICHE,
NPAKMUYECKOR 3AHAMUE, AHENUICKIY AZbIK

Khyzhun Y.V. APPLICATION OF INTERACTIVE METHODS
FOR STUDIES OF EPIC WRITINGS IN PRACTICAL ENGLISH COURSES

Application of interactive methods for studying epic writings by students in
practical English courses is under consideration in the present paper s an example is a
story “An Occurrence at Owl Creek Bridge” by famous American writer Ambrose
Bierce.

Key words: interactive methods, critical thinking, practical courses, English
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